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(Affaire CIRDI ARB/98/2 — Nouvel examen — Correction)

Mesdames, Messicurs,

Je vous prie de trouver ci-joint la décision du Tribunal concernant la procédure a suivre pour
I"’examen de la Demande de correction des Demanderesses.

Le Tribunal m’a demandé de transmettre, lors de 1’envoi de cette décision sur la procédure, le

message suivant aux Parties.

Le Tribunal a pris note de la mention dans la Demande de correction des Demanderesses d’une
demande séparée en interprétation de la Sentence originale. Ceci n’est cependant pas une question qui
ressort de la compétence tres limitée du Tribunal aux termes de la Convention du CIRDI et du Réglement
d’arbitrage a la suite du rendu de sa Sentence.



Le Tribunal prends ¢galement note des références dans la Demande a des déclarations
supplémentaires relative a 1'indépendance et a 'impartialité¢ de deux de ses membres. Le Tribunal a ¢té
informé par Sir Franklin Berman et M. Veeder qu'une demande similaire leur a déja été adressée
précédemment par 1'intermédiaire du Secrétaire général du CIRDI et a ét¢ traitée, et qu’aucun d’eux n’a
quoi que ce soit a ajouter sur ce sujet. Je fais référence a cet €gard au courrier du Secrétaire général en date
du 12 octobre 2016 et aux courriers de Sir Franklin et de M. Veeder en date du 17 octobre 2016, qui ont été
communiqués a toutes les Parties par le Secrétaire général sous le couvert de son courrier en date du
20 octobre 2016

Je vous prie de bien vouloir agréer, Mesdames, Messieurs, I'expression de mes salutations

distinguées.
Be Tamﬂ-m:l/{
Secrgtaire du Tribunal
PJ

Copie aux : Membres du Tribunal



